Lithuanian (Lietuvis)
l[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
maloné, Dievo Tévo meilée ir
Sventosios Dvasios bendryste
tebUna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui Ir
tau, mano broliai ir seserys, kad
as labai nusidéjau, Mano mintyse
ir mano zodziais, Tai, kg
padariau, ir to, ko man nepavyko
padaryti, Per mano kalte, Per
mano kalte, Dél mano
sunkiausios kaltes; Todel klausiu
palaimintos Marijos visur-virgin,
Visi angelai ir Sventieji, Ir tu,
mano broliai ir seserys, melstis
uz mane Viespaciui, musy
Dievui.

Teqgul visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzingjj gyvenima.

Amen

Portuguese (Portugués)
Ritos introdutoérios
Sinal da cruz

Em nome do Pai, e do Filho, e do
Espirito Santo.

Um homem

Saudacoes

A graca de nosso Senhor Jesus
Cristo, e o amor de Deus, e a
Comunhao do Espirito Santo esteja
com todos vocés.

E com seu espirito.

Ato penitencial

Irmaos (irmaos e irmas), vamos
reconhecer nossos pecados, E
assim nos prepare para celebrar os
mistérios sagrados.

Eu confesso a Deus Todo -Poderoso
E para vocé, meus irmaos e irmas,
que eu pecou muito, em meus
pensamentos e em minhas
palavras, no que fiz e no que nao
fiz, através da minha culpa, através
da minha culpa, através da minha
falha mais grave; Portanto,
pergunto a Blessed Mary Ever-
Virgin, todos os anjos e santos, E
VOCés, meus irmaos e irmas, orar
por mim ao Senhor nosso Deus.

Que Deus Todo -Poderoso tenha
misericérdia de nds, Perdoe -nos
nossos pecados, e nos traga para a
vida eterna.

Um homem



Lithuanian (Lietuvis)
Kyrie

VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Kristau, pasigailek.
Kristau, pasigailek.
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Gloria

Garbe Dievui aukstybése, o
zemeéje ramybeé geros valios
zmonéms. Mes giriame tave,
mes laiminame tave, mes tave
dieviname, mes sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus
karaliau, O Dieve, visagalis Téve.
VieSpatie Jézau Kristau,
Viengimis Suny, VieSpatie Dieve,
Dievo Avinéli, Tévo Sunau, tu
naikini pasaulio nuodémes,
pasigailéek musy; tu naikini
pasaulio nuodémes, priimk musy
malda; tu sédi Tévo desSingje,
pasigailek musuy. Juk tu vienas
esi Sventasis, tu vienas esi
VieSpats, tu vienas esi
AuksSciausiasis, Jézus Kristus, su
Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas
VieSpaties zodis.

Aciu Dievui.

Kyrie

Senhor tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Cristo, tenha piedade.
Cristo, tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Gloria

Gléria a Deus nas alturas, e na terra
paz aos homens de boa vontade.
Nés te louvamos, nés te
abencoamos, nds te adoramos, nés
te glorificamos, damos-te gracas
pela tua grande gldria, Senhor
Deus, Rei celestial, O Deus, Pai
Todo-Poderoso. Senhor Jesus Cristo,
Filho Unigénito, Senhor Deus,
Cordeiro de Deus, Filho do Pai, tiras
0s pecados do mundo, tenha
piedade de nés; tiras os pecados do
mundo, receba nossa oracao; estas
sentado a direita do Pai, tenha
piedade de nds. Pois s6 vocé é o
Santo, so tu és o Senhor, s6 tu és o
Altissimo, Jesus Cristo, com o
Espirito Santo, na gléria de Deus
Pai. Um homem.

Coletar

Rezemos.
Um homem.

Liturgia da Palavra
Primeira leitura

A palavra do Senhor.
Gracas a Deus.



Lithuanian (Lietuvis)

Atsakomoji psalme

Antrasis svarstymas
VieSpaties Zodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Viespatie

VieSpaties Evangelija.

Slové tau, Viedpatie Jézau
Kristau.

Tikejimo profesija

Tikiu j vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemeés kuréjas,
visy matomuy ir nematomy
dalyky. Tikiu | vieng VieSpatj Jézy
Kristy, Viengimis Dievo Sunus,
gimes iS Tévo pries visus amzius.
Dievas nuo Dievo, Sviesa i3
Sviesos, tikras Dievas is tikro
Dievo, gimes, nesukurtas, su
Tevu susijes; per jj viskas buvo
sukurta. Dél masy, vyry, ir del
musy isgelbéjimo jis nuzenge is
dangaus, ir per Sventaja Dvasia
jsikinijo Mergelé Marija, ir tapo
Zzmogumi. Dél musy jis buvo
nukryZziuotas valdant Poncijui
Pilotui, jis miré ir buvo
palaidotas, ir vél prisikélé trecig
dieng pagal Sventajj Rasta. Jis
pakilo | dangy ir sédi Tévo
desinéje. Jis vél ateis Slovéje
teisti gyvuosius ir mirusiuosius ir
jo karalystei nebus galo. Tikiu |

Port &
Salmo responsavel
Segunda leitura

A palavra do Senhor.
Gracas a Deus.
Evangelho

O senhor esteja com vocé.

E com o seu espirito.

Uma leitura do santo Evangelho
segundo N.

Gléria a ti, 6 Senhor

O Evangelho do Senhor.

Louvado seja, Senhor Jesus Cristo.

Profissao de fé

Eu acredito em um Deus, o Pai todo
poderoso, criador do céu e da terra,
de todas as coisas visiveis e
invisiveis. Eu creio em um Senhor
Jesus Cristo, o Filho Unigénito de
Deus, nascido do Pai antes de todos
os séculos. Deus de Deus, Luz da
Luz, Deus verdadeiro de Deus
verdadeiro, gerado, nao feito,
consubstancial ao Pai; por meio
dele todas as coisas foram feitas.
Por nés homens e para nossa
salvacao desceu do céu, e pelo
Espirito Santo foi encarnado da
Virgem Maria, e tornou-se homem.
Por nossa causa foi crucificado sob
Poncio Pilatos, sofreu a morte e foi
sepultado, e ressuscitou no terceiro
dia de acordo com as Escrituras. Ele
subiu ao céu e esta sentado a
direita do Pai. Ele vird novamente
em gldria julgar os vivos e os
mortos e seu reino nao tera fim. Eu
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Sventaja Dvasig, Viedpatj,
gyvybés davéja, kuris kyla is
Teévo ir Sunaus, kuris kartu su

Tévu ir Sinumi yra garbinamas ir

Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodemeéms atleisti ir laukiu
mirusiyjy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenimg. Amen.
Homilija

Visuotiné malda

Meldziame VieSpat;.

VieSpatie, iSklausyk musy malda.
Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.
Melskites, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tévas.

Teqgul VieSpats priima auka is
jusy ranky jo vardo Slovei ir
Slovei, masy labui ir visos jo
Sventosios Baznycios geéris.
Amen.

Eucharistine malda

VieSpats tebulna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos j Viespatj.
Dékokime VieSpaciui, savo
Dievui.

Tai teisinga ir teisinga.

Port &

creio no Espirito Santo, o Senhor, o
doador da vida, que procede do Pai
e do Filho, que com o Pai e o Filho é
adorado e glorificado, que falou
pelos profetas. Creio na Igreja una,
santa, catédlica e apostdlica.
Confesso um batismo para o perdao
dos pecados e espero a
ressurreicao dos mortos e a vida do
mundo vindouro. Um homem.

Homilia
Oracao universal

Oramos ao Senhor.
Senhor, ouca nossa oracao.

Liturgia da Eucaristia
Ofertério

Bendito seja Deus para sempre.
Orem, irmaos (irmaos e irmas), que
0 meu sacrificio e o seu pode ser
aceitavel a Deus, o pai todo
poderoso.

Que o Senhor aceite o sacrificio em
suas maos para louvor e gléria do
seu nome, para 0 nhosso bem e o
bem de toda a sua santa Igreja.

Um homem.
Oracao Eucaristica

O senhor esteja com vocé.
E com o seu espirito.
Elevem seus coracdes.

NOs os elevamos ao Senhor.

Demos gracas ao Senhor nosso
Deus.

E certo e justo.
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Sventas, $ventas, Sventas
VieSpats kareivijy Dievas.
Dangus ir zemeé pilni tavo Sloves.
Osana aukstybese. Palaimintas,
kuris ateina VieSpaties vardu.
Osana aukstybese.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélimg kol vél ateisi. Arba:
Kai valgome Sig duong ir geriame
Sig taure, Mes skelbiame Tavo
mirtj, ViesSpatie, kol vél ateisi.
Arba: ISgelbék mus, pasaulio
Gelbétojau, uz tavo kryziy ir
prisikélima jus mus iSlaisvinote.

Amen.
Komunijos apeigos

Gelbétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:

Teve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas; ateik
tavo karalysté, bus tavo valia
zemeéje kaip danguje. Kasdienés
musy duonos duok mums
Siandien, ir atleisk mums musy
kaltes, kaip mes atleidziame
tiems, kurie mus nusizengia; ir
nevesk musy | pagunda, bet
gelbék mus nuo blogio.

ISgelbék mus, VieSpatie, nuo visy
blogybiy, suteik ramybe musy
dienomis, kad tavo
gailestingumo pagalba, mes
visada galime buti laisvi nuo
nuodémes ir saugus nuo visy

Port &

Santo, Santo, Santo Senhor Deus
dos Exércitos. Céu e terra estao
cheios de tua gléria. Hosana nas
alturas. Bem-aventurado aquele
que vem em nome do Senhor.
Hosana nas alturas.

O mistério da fé.

NoOs proclamamos a tua morte, 6
Senhor, e professar sua
ressurreicao até que vocé venha
novamente. Ou: Quando comemos
este Pdo e bebemos este Calice,
proclamamos a tua morte, 6
Senhor, até que vocé venha
novamente. Ou: Salva-nos,
Salvador do mundo, por sua Cruz e
Ressurreicao vocé nos libertou.
Um homem.

Rito de Comunhao

Ao comando do Salvador e
formados pelo ensinamento divino,
ousamos dizer:

Pai Nosso que estais no céu,
santificado seja o teu nome; venha
o teu reino, tua vontade seja feita
na terra como no céu. O pao nosso
de cada dia nos dai hoje, e perdoa-
Nnos as nossas ofensas, assim como
nds perdoamos a quem nos tem
ofendido; e nao nos deixeis cair em
tentacao, mas livrai-nos do mal.

Livrai-nos, Senhor, rogamos, de
todo mal, graciosamente conceda
paz em nossos dias, que, com a
ajuda da tua misericordia, podemos
estar sempre livres do pecado e a
salvo de toda aflicao, enquanto
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nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbetojo Jézaus Kristaus
atejimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams: Ramybe
as tau palieku, savo ramybe
duodu tau, neziurék | misy
nuodémes, bet apie jusy
Baznycios tikéjimag, ir maloningai
suteik jai ramybe ir vienybe
pagal jusy valig. Kurie gyvena ir
vieSpatauja per amzius.

Amen.

VieSpaties ramybé tebuna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Siulome vieni kitiems taikos
Zzenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, duok mums ramybe.

Stai Dievo Avinélis, 3tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik
tark zodj ir mano siela bus
iSgydyta.

Kristaus Klnas (Kraujas).

Amen.

Portuguese (Portugués)
esperamos a bendita esperanca e a

vinda de nosso Salvador, Jesus
Cristo.

Para o reino, o poder e a gléria sao
Seus agora e sempre.

Senhor Jesus Cristo, que disse aos
vossos Apodstolos: Paz te deixo,
minha paz te dou, nao olhe para os
nossos pecados, mas na fé da
vossa lgreja, e graciosamente lhe
conceda paz e unidade de acordo
com sua vontade. Que vivem e
reinam para todo o sempre.

Um homem.

A paz do Senhor esteja sempre
CoNvOSCo.

E com o seu espirito.

Oferecamos uns aos outros o sinal
da paz.

Cordeiro de Deus, que tirais os
pecados do mundo, tenha piedade
de nds. Cordeiro de Deus, que tirais
os pecados do mundo, tenha
piedade de nds. Cordeiro de Deus,
que tirais os pecados do mundo,
nos conceda a paz.

Eis o Cordeiro de Deus, eis aquele
que tira o pecado do mundo. Bem-
aventurados os chamados a ceia do
Cordeiro.

Senhor, eu nao sou digno que vocé
deve entrar sob o meu teto, mas
apenas diga a palavra e minha
alma sera curada.

O Corpo (Sangue) de Cristo.

Um homem.
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Pasimelskime.
Amen.

Baigiamosios apeigos
Palaiminimas

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Telaimina tave visagalis Dievas,
Tévas, ir Stnus, ir Sventoji
Dvasia.

Amen.

Atleidimas is darbo

Pirmyn, Misios baigtos. Arba: Eik
ir skelbk VieSpaties Evangelija.

Arba: Eik ramybeje, savo gyvybe
Slovink ViesSpatj. Arba: eik ramiai.

AcCiU Dievui.

Portuguese (Portugués)
Rezemos.
Um homem.

Ritos finais
Béncao
O senhor esteja com vocé.

E com o seu espirito.

Que Deus todo poderoso te
abencoe, o Pai, e o Filho, e 0
Espirito Santo.

Um homem.

Demissao

Va em frente, a Missa esta
terminada. Ou: V& e anuncie o
Evangelho do Senhor. Ou: Va em
paz, glorificando ao Senhor por sua
vida. Ou: V& em paz.

Gracas a Deus.
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